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I PARODDI DI L’ALETTI
U SPITTACULU VIVU IN PORTIVECHJU !

Dans la solitude des champs de coton
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Maschere, Chroniques des serviteurs et maîtres dans la Commedia dell’arte

La métamorphose des cigognes

Rapa

Davia, la sultane corse

Bastien sans main

Festival Cordi pizzicati

Le monde du silence gueule !

A demain ou la route des six ciels

I SCONTRI CULTURALI È ARTISTICHI

In ghjiru à «Vania»
In ghjiru à «Maschere»

In ghjiru à «Rapa»
In ghjiru à «Davia, la sultane corse»
In ghjiru à «Bastien sans main»

In ghjiru à «Festival Cordi pizzicati»
In ghjiru à «Le monde du silence gueule»
In ghjiru à «A demain, ou la route des six ciels»

TRAVADDEMU INSEMBU!

Carnaval di Portivechju – 8 esima Idizioni
Scen’è sonniu – 23 esima Idizioni

Leghja è cumedii
Impro-Vecchio
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L’Onda en Corse

INFURMAZIONI PRATICHI
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I paroddi di l’aletti In scena !

Era ora … chì a sala russa torni à apra i so por-
ti ! Trà quiddu cunfinamentu è u cantieru di 
rinnuvazioni di u Spaziu Jean-Paul De Rocca 
Serra… ci hà mancatu monda duranti guasgi 3 
anni ! Avali po sì chì ci semu !

Da incurrunà l’azzioni culturali purtivichjaccia, u 
prugramma di u primu simestru di u 2024 si voli 
diversu è intarnaziunali cù ugnunu a so arti : Pie-
tragalla metti in baddu è scena Koltes, Tchekov 
s’invita cù u Vania d’Océane Court Mallaroni, da 
fistighjà Carnavali A Comedia dell’Arte da u fa-
mosu Carlo Boso (Piccolo Teatro di Milano) s’af-
facca, a musica barocca ispanoamericana sona 
cù i Cordi Pizziccati, Davia la Sultane corse d’A. 
Oppecini ci hà da incantà, Naomi Kawase ci faci 
cunnoscia u baddu ghjappunesi … senza scurdà 
si di i surpresi pà i nosci ziteddi… ma zitti !

Pà a qualità, tuccarà à u pubiicu à dì la, spirendu 
ch’iddu sarà in punta ad aspittà tiatrini, cantari-
ni, musicanti, baddarini… è tant’altri artisti di quì 
è da mari in là.

Chì dop’à l’inaugurazioni di a Piazza’llu Quarieri 
è i so animazioni è usi in famidda, l’appuntamen-

vennari, dop’à l’apartura di l’Animu, a midiateca 
di Portivechju à a pratica culturali, vuliamu offra 
à u pubiicu nosciu una pruposta di spittaculi da 
raligrà à tutti. Chì a si merita a ghjenti di Por-
tivechju, iè da veru. Dapo’ 3 anni, chì a Dirizzioni 
di l’Azzioni Culturali hà ripiddatu u Bastionu di 
Francia, emu più cà duppiatu l’intrati, sighi par a 

Parce que la culture est l’un des éléments clés 
de notre projet, au cœur du territoire, Por-
tivechju a pris le parti d’engager une action 
d’ampleur en ce domaine, comme en tant 
d’autres, dès les premiers mois de notre man-
dature municipale.

Au-delà de son rôle fondamental, et des enjeux 
induits en matière de création de liens et de 
cohésion sociale, elle est également le ferment 
d’une économie nouvelle, diversifiée et porteuse 
de sens. 

Nos efforts conjugués ont permis de concréti-
ser un programme de rénovation symbolisé par 
la nouvelle esplanade de l’Espace Jean Paul de 
Rocca Serra, a Piazza ´llu Quartieri, et la réou-
verture de la Salle Rouge, attendue depuis bien 
longtemps par chacun d’entre nous.

Ainsi, notre cité pourra continuer à édifier une 
politique culturelle dans le temps et dans l’es-
pace, affichant tout à la fois une programmation 
éclectique et exigeante, populaire et qualitative, 
enracinée et profondément ouverte.

Pari culturel tenu, mais fort heureusement, tou-
jours en mouvement, nourri d’objectifs indispen-
sables et conformes aux aspirations de toute 
une communauté.

visita di a mostra « In Purtivechju », sighi par a 
visita di a tarrazza, sighi par a so scena aparta : 
seti stati in u 2023, 74626 à francà u purtonu di u 
nosciu Bastionu ! Ad adiriscia à l’Animu, sempri in 
u 2023, seti stati più di 1388, da impristà più di 20 
806 libra, è chì maravidda di scopra chì da 5 à 15 
anni, seti vo’ i più numarosi ! Ad avè participatu à 
l’atteddi, caffè citatini, cunfarenzi, scontri litararii, 
seti stati dinò guasgi 5000 ! È quandu l’Azzioni 
Culturali movi fora di i so loca … in Murateddu, 
in U Spidali, in u Pruneddu… è tant’altri… seti stati 
miraculu dinò à passà vi una stonda insembu.

Iè, in Portivechju semu in brama di cultura ! Pri-
ma, parchì t’avemu artisti, cumidianti, criatori, 
baddarini, associi culturali, cumpagnii, librarii, 
iditori, cantarini, musicanti, ciniasti…  dopu parchì 
t’avemu un pubiicu sempri prontu à fistighjà, cu-
riosu è vivu, è infini parchì emu sceltu di metta 
in opara una pulitica culturali, incù loca, strutturi, 
sceni, scoli, iscontri  da parmetta à tuttu’ugnunu 
di praticà, di sparta, è di goda si a cultura. Chì a 
cultura ùn hè nì alta, nì bassa, nì solu idintitaria, 
nì solu univirsali… hè noscia o micca. Faci parti di 
a vita suciali, pulitica, di quidda di tutti ghjorna, 
un solcu, micca solu un divirtimentu. Hè cussì chì 
ci teni. Dritti.

Quista l’emu pussuta fà cù i cumpitenzi di a cu-
muna, sopr’à tuttu a Dirizzioni di l’Azzioni cultu-
rali, ma dinò u sirviziu di l’avinimenti è di a com-
municazioni, i risorsi umani di u tarritoriu, associi, 
criatori, prufiziunali, amatori, ma dinò cù mezi 
istituziunali (CDC/CCGS/DRAC/CNC…), è vo’ altri 
tutti, da minori à maiori, attori stessi di una cultu-
ra viva chì faci lia cumuna.

Da ringrazià à tutti quiddi chì com’è no’, ci cre-
dini, è chì ci travaddani, eccu stu prugramma 
simistriali di u 2024 !
Incù tamantu piaceri,  

Dumenica VERDONI
4ta aghjunta Cultura Aducazioni Patrimonii Lingua 
corsa è Rilazioni incù l’Università di Corsica

Quand’omu accosta u pianu culturali, hè parchì 
ch’iddu ferma un pilastru maiori, inceppatu in 
u so tarritoriu. Cusì ch’è n’avemu dicisu d’indià 
in stu duminiu essenziali, dipoi u principiu di 
sta mandatura, un’azzioni putenti à prò di Por-
tivechju, quant’è in quidd’altri settori.

Aldilà di u postu fundamentali ch’idda teni, 
quand’iddu si tratta di leia o di cuesioni suciali 
mà puru da segnu d’un identità viva è muderna, 
u sforzu hè statu di turnà à apra una via nova  
incù rinnuvazioni di i so loca è spazii prediletti: u 
piazzali di u Centru culturali è a Sala Rossa, chi 
tutt’ognunu aspittaia dipoi una bedda stonda.

Sarà forsa quì u segnu di a noscia ambizioni, à 
nomu d’una pulitica culturali, bedda pruvista è 
arradicata quì, in i so dimensioni varii è esigenti, 
pupulari è di qualità, almanaccata in a so diver-
sità è aparta nant’à u mondu.

Eccula a noscia scumessa culturali, sempri in 
anda è in cerca d’ughjettivi ambiziosi, da ris-
ponda à l’attesi leghjitime, à i bisogni è i brami 
di tutti i Purtivichjacci. 

Jean Christophe Angelini 
Merri di Portivechju

« Ainsi, notre cité pourra 

politique culturelle dans 
le temps et dans l’espace »



U SPITTACULU 
VIVU IN 
PORTIVECHJU!



Dans la solitude 
des champs de coton

VENNARI U 26 DI GHJINNAGHJU

BADDU

Orariu
20:30

Ghjornu
26.01.24

Durata
1h20

Cumpagnia
Théatre du corps Pietragalla-Derouault

Scrittu da 
Bernard-Marie Koltès

Marie-Claude Pietragalla 
et Julien Derouault

Julien Derouault
Abdel-Rahym Madi

Alexis David

Ritratti da
Pascal Elliott

Théâtre du corps

Distribuzioni

GHJINNAGHJU

8 9

PREZZU A

Pas une minute de répit, acteurs sublimes, performance char-
nelle, jeux de lumière, travail sur le son... un grand moment de 
danse. Le spectacle co-écrit par Marie-Claude Pietragalla et 
Julien Derouault secoue, fascine, envoûte et subjugue. 
La Provence

L’auteur nous donne à voir ce qui se déroule juste avant 
le conflit, « une bagarre verbale que l’on pourrait com-
parer à une bagarre de rue » dans un lieu isolé. La danse 
exprime ici l’inconscient poétique des personnages qui 
permet de remplir le temps tout comme « l’échange des 
mots » ne sert « qu’à gagner du temps avant l’échange 
des coups ». C’est une parade où chacun se jauge, 
se frôle, se provoque. Le désir s’incarne aussi dans les 
corps, les respirations, les envolées chorégraphiques qui 
troublent les protagonistes et les amènent à réagir, voire 
à reconnaître qu’ils sont touchés. La danse comme les 
mots cherche à impressionner, à tester l’adversaire, à se 
chercher plutôt qu’à se mordre, mais elle est surtout une 
ritualisation de la rencontre avec la mort.

« Dans la Solitude des Champs de Coton » écrite 
par Bernard-Marie Koltes et mis en scène par 
Marie Claude Pietragalla, est une pièce majeure 
du théâtre contemporain qui met en scène un 
dealer et un client : deux oiseaux de nuit, deux 
êtres blessés, deux solitudes…



FRIVAGHJU

Vania

VENNARI U 9 DI FRIVAGHJU

TIATRU

10

PREZZU B

Orariu
20:30

Ghjornu
09.02.24

Durata
1h30

Cumpagnia
Pegasus Collectif

Astrov, le médecin, celui qui parcourt les campagnes 
pour soigner les Hommes et planter des arbres. Astrov 
le personnage à qui Tchekhov fait dire : « L’homme a 
été doué de raison et de force créatrice pour multiplier 
ce qui lui a été donné, mais, jusqu’à présent, il n’a pas 
créé, il a détruit. » Voilà pourquoi, il m’apparaît évident 
de travailler avec les mots de Tchekhov dont l’œuvre a 
été écrite dans un siècle où le mot « écologie » n’avait 
pas encore la portée politique que nous lui donnons au-
jourd’hui. » Océane Court Mallaroni

Après une première résidence de travail à l’Animu en no-
vembre 2022 et une résidence de création du 5 au 8 février 
2024, Océane Court Mallaroni nous propose sa vision du 
chef-d’œuvre d’Anton Tchekhov.

Dans cette pièce, Tchekhov est « un lanceur 
d’alerte ». Il appelle à regarder le monde qui se 
détruit mais auquel personne ne semble prêter 
attention. « Je prends la liberté de renommer 
la pièce « Vania » mais peut-être devrais-je la 
nommer « Astrov ».

Distribuzioni

11

Incù u sustegnu di : a Cullitività di Corsica, a Cità di Portivechju, 
a Cità di Bastia, a Cità d’Aiacciu.

Scrittu da  
Anton Tchekhov

Missa in scena
Océane Court Mallaroni

Assistanza missa in scena
Maxime Coudour

Incù

Jérémy Alberti
Antoine Albertini
Charlotte Arrighi
Delphine Leoni
Jean-Emmanuel Pagni
Coralie Russier

Lumi 
Yann Even

Gwendoline Bouget

Videò 
Doriane Bouisset

Ammin è prod 
Antoine Derlon

FRIVAGHJU

Musica 
Pierric Serre



FRIVAGHJU

DUMINICA U 18 DI FRIVAGHJU

TIATRU

12

PREZZU C

Orariu
15:00

Ghjornu
18.02.24

Durata
1h10

Cumpagnia
Dinamo théâtre

Maschere 
Chroniques des serviteurs et maîtres 

dans la Commedia dell’arte

C’est grâce à la Commedia dell’Arte que la femme, pour 
la première fois dans l’histoire du Théâtre, aura le droit de 
monter sur scène pour représenter... la Femme !  
Le Zanni, le Magnifico, Arlequin, Brighella, Pantalon, le Doc-
teur, Smeraldina et les Amoureux Florindo et Béatrice sont 
les protagonistes de Maschere, Chroniques de Serviteurs et 
Serviteurs et Maîtres dans la Commedia dell’Arte. Ce sont 
eux qui animeront une exceptionnelle conférence-spectacle 
avec pantomime, lazzi et jeux masqués pour le plus grand 
plaisir du public… de tous les publics ! Que la Fête commence !

Carlo Boso est metteur en scène et grand maître de la com-
media dell’arte. Formé au Piccolo Teatro de Milan, il a notam-
ment été directeur artistique de nombreux théâtres et festi-
vals, notamment du Carnaval de Venise. Il est le fondateur de 
l’Académie internationale des arts du spectacle à Versailles.

Universellement connue comme le Théâtre 
des Masques, la Commedia dell’Arte est 
le point de référence pour des auteurs tel 
que Shakespeare, Molière, Cervantès, Ben 
Johnson, Lope de Vega... 

Distribuzioni

13

Scrittu è missu in scena da  
Carlo Boso

Incù
Carlo Boso
Tibor Bricalli 
Marika Daniele

FRIVAGHJU



FRIVAGHJU

La métamorphose 
des cigognes

VENNARI U 15 DI MARZU

TIATRU

14

PREZZU B

Orariu
20:30

Ghjornu
15.03.24

Durata
1h05

Pendant une heure, cet homme essaye de suivre le pro-
tocole sans lequel son projet ne verra pas le jour : faire 
un enfant par fécondation in vitro. Au gré des appari-
tions de personnages qui se veulent délirants à force 
de se vouloir pragmatiques, Marc Arnaud poétise une 
situation plus que triviale et fait de l’endroit sordide où 
il est enfermé le pays fantastique de son imagination.

Molière 2022 du meilleur spectacle seul en scène.

« Hilarant et délicat ! » Télérama 
« Intime et poétique » Le Monde
« Une pépite, émouvante et drôle » Elle

La Métamorphose des cigognes est l’histoire 
violente et légère d’un homme enfermé entre 
quatre murs face à un gobelet vide.

Distribuzioni

15

Scrittu da è incù  
Marc Arnaud

Missa in scena
Benjamin Guillard

Lumi
François Leneveu

ACME Diffusion

Da ringrazià à 
Isabelle Peracchi
Igor Mendjisky
Aurore Paris
Thibault Perrenoud
Jean François Sivadier
Youssef Bouchikhi

Ritratti
Alejandro Guerrero

MARZU



Rapa

DUMINICA U 17 DI MARZU

GHJUVENTÙ

Plus de 6 000 langues sont parlées à travers le monde et, 
chaque année, certaines disparaissent : les préserver devient 
une urgence.  Un spectacle qui nous parle d’une belle compli-
cité et de l’importance de poursuivre son rêve, quoiqu’il arrive. 
Festival de Huy

Un petit garçon de 10 ans est hanté par ses 
rêves dans lesquels on lui enseigne une langue 
qui lui est totalement inconnue. Rapidement, 
le petit Marc la maîtrise couramment – et pas 
seulement en rêve – sans savoir d’où elle vient 
et si elle existe vraiment.

Distribuzioni

16 17

PREZZU C

MARZU

Il décide de parler cette langue à ses proches, à l’école. 
S’ensuivent alors brimades et moqueries qui rendent le 
petit Marc de plus en plus isolé. La langue de ses rêves 
lui fait vivre un cauchemar éveillé, mais il reste persuadé 
que, dans un coin reculé du monde, quelqu’un parle sa 
langue. Mademoiselle Berlingot, la bibliothécaire délu-
rée qui est devenue son amie, va changer la vie de Marc 
en le motivant dans sa quête, en l’accompagnant dans 
ses recherches, en provoquant une rencontre aussi inat-
tendue que salutaire, en bouleversant le destin…

Scrittu è missa in scena da  
Christian Dalimier

Assistanza missa in scena
Amber Kemp

Marie Kersten

Sophie Carlier

Dicoru 
L’Entrepool

Lumi
Arnaud Lhoute

Rigia 
Arnaud Lhoute ou 
Karl Autrique (en alternance)

Musica 
Daniel Vincke

Sonu
Vincent Raoult

Interpretazioni
Valérie Joyeux 
et Vincent Raoult

Ammin è prod
Alexia Kerremans

Ritratti
Pierre Exsteen

Orariu
15:00

Ghjornu
17.03.24

Durata
45 min

Cumpagnia
Les pieds dans le vent

DA 7 ANNI



FRIVAGHJU

Davia,
la sultane corse

SABBATU U 6 D’APRILI 

TIATRU

18

PREZZU C

Orariu
15:00

Ghjornu
06.04.24

Durata
1h10

Cumpagnia
Spirale

Elle doit apprendre à devenir une véritable princesse 
orientale sous la direction d’Aïcha qui règne sur le Ha-
rem d’une main de fer. Celle-ci sera son professeur de 
danse, car, si elle veut survivre, Marthe devra apprendre 
à maîtriser l’art de la danse orientale qui pourra séduire 
le sultan. Cependant, plus impitoyable qu’Aïcha, Iblis, le 
mauvais génie, guette dans l’ombre pour la faire tom-
ber. C’est en puisant dans ses racines qu’elle trouvera 
le chemin de sa destinée et deviendra la « lumineuse» 
Dawiya, la légendaire sultane corse, Davia.

La salle rouge a accueilli une première résidence de création 

que nous retrouvons Alexandre Oppecini et toute son équipe 
pour une nouvelle étape de création du 2 au 4 avril 2024. Ce 
spectacle à la jonction du théâtre, de la danse et de la mu-
sique réjouira un public familial.

Marthe Franceschini, originaire de Corbara en 
Corse, est faite esclave et enfermée dans le sérail 
du Sultan Mohamed III. Séparée de ses parents, 
elle grandit dans le Harem Impérial.

Distribuzioni

19

Incù u sustegnu di : a Cullitività di Corsica, a Cità di Portivechju, 
Anima a Cità d’Aiacciu.

Scrittu è missu in scena da 
Alexandre Oppecini

Incù
Davia Benedetti
Ybtisam Zitoun
Diana Saliceti
Hakim Hamadouche
Hamid Gribi

Lucie Joliot

Sonu
Hakim Hamadouche

Custumi 
Claire Risterucci

Rigia
Cedric Gueniot

Produzzioni 
Grace Casta

APRILI



MARZU

Bastien 
sans main

SABBATU U 13 D’APRILI

GHJUVENTÙ

20

PREZZU C

Orariu
10:00

Ghjornu
13.04.24

Durata
35 min

Cumpagnia
Tréteaux de France

Elle a dans sa classe un petit garçon que personne ne 
comprend, un petit garçon qui ne parle pas et à qui 
personne ne veut donner la main. Rebecca va tout faire 
pour que ce petit Bastien trouve sa place dans la classe… 
quitte à déplacer des montagnes ! C’est finalement une 
histoire où chacun va changer la vie de l’autre...

Dans un bel écrin scénographique, ce spectacle, théâtre visuel 

formidable moteur de transformation du groupe. À voir sans 
hésiter avec les plus jeunes. 
Télérama

Rebecca est une maîtresse de maternelle 
qui a peur de tout: de la pluie, du beau 
temps et même des toboggans.

Distribuzioni

21

Missa in scena  
Olivier Letellier

Scrittu da
Antonio Carmona

Incù
Ariane Brousse ou Julie Badoc 
Simòn Aravena

Cullaburazioni artistica
Jérome Fauvel

Custumi 
Augustin Rolland

Sonu
Antoine Prost

Sébastien Revel

Produzzioni 
Théâtre du Phare
Les Tréteaux de France 
Centre dramatique national 
itinérant

APRILI

DA 5 ANNI



GHJOVI U 16 DI MAGHJU

22

PREZZU C

VENNARI U 3 DI MAGHJU

MUSICA

22

PREZZU B

MAGHJU

Du minuscule pico plancton, à la majestueuse baleine, ils 
nous expliquent le fonctionnement des océans : la pho-
tosynthèse, l’importance du corail, la symbiose, l’Histoire 
des océans… mais aussi la surexploitation dramatique 
des ressources marines par les Hommes, les risques 
de la pollution et de la pêche intensive, le tout avec un 
maximum d’humour et de tendresse. Leur conclusion 
est que si c’est une réalité que nous sommes en train 
de perdre les océans, c’est aussi une réalité que nous 
pouvons les sauver.

C’est drôle, remarquablement interprété et très enlevé grâce 

mauvaises nouvelles. Nulle panique ici, même si la situation 
décrite est à l’évidence alarmante ; nul ennui, mais une invi-
tation joyeuse adressée à tous à prendre en charge le destin 

 
Ouest France

Distribuzioni

MAI

23

Les Espagnols apporteront un style musical héritier de 
la tradition polyphonique européenne ainsi qu’un grand 
nombre d’instruments, en particulier à cordes. L’évan-
gélisation accordera une place très importante au 
chant et la musique aussi bien dans l’église que dans 
la rue. Par ailleurs, et cela constituera une particulari-
té de la musique ibéro-américaine, les instruments dits 
“populaires” (guitares, percussions, vents…) ainsi que les 
rythmes autochtones et d’origine africaine seront non 
seulement tolérés mais encouragés par les autorités 
religieuses.

Guitares, direction 
Manuel de Grange, Luths

Chant (soprano)
Barbara Kusa

Chant (mezzo-soprano)
Dagmar Sasková

Viole de gambe
Ondine Lacorne-Hébrard

Percussion
Laurent Sauron

Le 12 octobre 1492 l’histoire change pour 
toujours. De l’arrivée de Christophe Colomb 
en Amérique  va naître un métissage.

Distribuzioni

23

MAGHJU

Festival Cordi Pizzicati 
Armonia divina 

y humana - il Festino

Orariu
20:30

Ghjornu
03.05.24

Durata
1h20

Cumpagnia
Avec l’association «Avec ensemble»



MAGHJU

Du minuscule pico plancton, à la majestueuse baleine, ils 
nous expliquent le fonctionnement des océans : la pho-
tosynthèse, l’importance du corail, la symbiose, l’Histoire 
des océans… mais aussi la surexploitation dramatique 
des ressources marines par les Hommes, les risques 
de la pollution et de la pêche intensive, le tout avec un 
maximum d’humour et de tendresse. Leur conclusion 
est que si c’est une réalité que nous sommes en train 
de perdre les océans, c’est aussi une réalité que nous 
pouvons les sauver.

C’est drôle, remarquablement interprété et très enlevé grâce 

mauvaises nouvelles. Nulle panique ici, même si la situation 
décrite est à l’évidence alarmante ; nul ennui, mais une invi-
tation joyeuse adressée à tous à prendre en charge le destin 

 
Ouest France
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GHJOVI U 16 DI MAGHJU
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PREZZU C

MAGHJU

Fête du chant et peinture du mot, le madrigal est le 
genre musical chéri des muses et des poètes. Une mu-
sique quotidienne qui envahit les palais et les cours 
princières aussi bien que les salons des notables et des 
bourgeois et les lieux populaires. Ce véritable « phé-
nomène de société » musical se développe dans toute 
l’Italie, berceau et patrie du madrigal, et voyage dans 
des contrées plus lointaines encore. 

direction 
Judith Pacquier

Clavecin
Laurent Stewart

Chant (soprano)
Capucine Keller

« Les Traversées baroques » proposent 
une promenade dans l’Europe musicale 
des 16ème et 17ème siècles. 

Distribuzioni
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SABBATU U 4 MAGHJU 

MUSICA

Orariu
20:30

Ghjornu
04.05.24

Durata
1h30

Cumpagnia
Avec l’association «Avec ensemble»

24

PREZZU B

Un concert-découverte, moment idéal pour écouter les sono-
rités et timbres rares de l’époque du premier baroque musical. 
Se succéderont au hasard de ce voyage de grands composi-
teurs, comme Orlando Gibbons, Thomas Morley, Girolamo 
Frescobaldi, Claudio Monteverdi, Dietrich Buxtehude

MAGHJU

Festival Cordi Pizzicati 
Le madrigal en son jardin, 

les traversées baroques
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STAND UP

Scrittu da
Julia Duchaussoy

Missa in scena
Pierre-François Martin-Laval

Incù
Julia Duchaussoy
Franck Lorrain

Assistanza missa in scena
Anna Mattenberger

Ritratti
Pascal Kobeh
Ocean agency

Videò 
René Heuzey, Manuel Lefèvre, 
Le cinquième rêve, 
Sea shepherd, Steven Surina, 
Franck Lorrain, Julia Duchaussoy

Motion design
Marjorie Raynal

Musica
Faf Larage et Sébastien 
Damiani

Produzzioni
Ki m’aime me suive
Frozen frogs

Rialisazioni
Théâtre lucernaire

Rittrati da 
Fabienne Rappeneau

C’est drôle, remarquablement interprété et très enlevé grâce 

mauvaises nouvelles. Nulle panique ici, même si la situation 
décrite est à l’évidence alarmante ; nul ennui, mais une invi-
tation joyeuse adressée à tous à prendre en charge le destin 
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PREZZU C

MAGHJU

Du minuscule pico plancton, à la majestueuse baleine, ils 
nous expliquent le fonctionnement des océans : la pho-
tosynthèse, l’importance du corail, la symbiose, l’histoire 
des océans… mais aussi la surexploitation dramatique 
des ressources marines par les hommes, les risques 
de la pollution et de la pêche intensive, le tout avec un 
maximum d’humour et de tendresse. Leur conclusion 
est : si perdre les océans est une réalité, alors les sauver 
en est une également.

Les habitants des océans en ont assez 
de se taire. Ils organisent un plateau 
de stand-up pour venir s’adresser aux 
humains. 

Orariu
20:30

Ghjornu
16.05.24

Durata
1h10

Le monde 
du silence gueule !



MARZU

Grâce à cette mécanique céleste on déroule la jour-
née en traversant six pays, c’est la route des six ciels : 
du pays des paupières jusqu’au soir plongeoir… 
L’œil se réveille, il a tout oublié, il cherche la journée devant 
lui. Rassurons-nous, tout se passera sans encombre : un 
homme est chargé d’agrandir le ciel avant que l’oiseau du 
soir ne vienne se poser.

In u quatru di a vinuta di l’Onda in Corsica.

Une invitation au voyage du lever du jour à la tombée de la 
nuit, peut-être la métaphore du déroulement d’une vie et du 
temps qui passe. Le texte de Jean Cagnard invite les tout-pe-
tits et les plus grands à la plus poétique et onirique des ba-

ciels nous plonge avec délice dans les surprises du quotidien. 

un voyage hors du commun. Pour nous, se mettre au niveau 
de l’enfance c’est s’élever à la justesse d’un mot, d’une image, 
à la sincérité de l’instant.
Céline Vincent

Au commencement le décor est cosmique ; 

de la lune « danseuse d’étoile » de traverser le 
ciel avant de disparaître.

Distribuzioni
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Scrittu da  
Jean Cagnard

Missa in scena
Céline Vincent

Assistanza missa in scena
Raphaël Soleilhavoup

Christine Bartoli

Mariunetti 
Yann Le Borgne

Lumi è rigia
Yannick Morando

Sonu 
Orso

Incù 
Raphaël Soleilhavoup
Céline Vincent

MARCURI U 22 DI MAGHJU

GHJUVENTÙ

28

PREZZU C

Orariu
11:00

Ghjornu
22.05.24

Durata
45 min

Cumpagnia
A Funicella

A demain ou la route 
des six ciels

MAGHJU

DA 4 ANNI
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In ghjiru à 
« Vania »

In ghjiru à 
« Maschere »

LUNDI 5
MARDI 6 FÉVRIER

De 9h30 à 11h30 
De 14h30 à 16h30

JEUDI 8 FÉVRIER

À 14h30

VENDREDI 9 FÉVRIER

À 10h

DIMANCHE 18 FÉVRIER

À 10h

LUNDI 19 FÉVRIER 

À 10h et 14h30

MARDI 20 FÉVRIER 

À 9h30 et à 14h30

Ateliers de théâtre avec Océane 
Court Mallaroni et toute son 
équipe à destination des élèves 
du secondaire

Répétitions publiques de Vania 
à destination des élèves du 
secondaire suivies d’un bord 
plateau

Master Class autour de jeu 
masqué avec Carlo Boso
Tout public sur inscription

Atelier pour les scolaires « Molière 
et la Comédie Italienne »

Pièce de théâtre « Les four-
beries de Scapin » par la Cie 
Dinamo. Théâtre suivi d’un bord 
plateau avec les comédiens.
Représentation pour les scolaires

I SCONTRI
CULTURALI È
ARTISTICHI
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In ghjiru à  
« Rapa »

In ghjiru à 
« Davia,
la sultane 
corse »

In ghjiru à 
« Bastien 
sans main »

LUNDI 18 MARS

À 9h30

VENDREDI 5 AVRIL

À 10h et 14h

SAMEDI 6 AVRIL 

De 10h à 12h

JEUDI 11 AVRIL 

À 9h30 et 14h30

VENDREDI 12 AVRIL 

À 9h30 et 14h30

SAMEDI 13 AVRIL 

De 10h45 à 12h

Représentations scolaires de 
Rapa suivies d’un bord plateau 
avec les comédiens

Représentations scolaires de 
Davia, la sultane corse suivies 
d’un bord plateau avec l’équipe 
artistique

Atelier d’initiation à la danse 
orientale à l’espace Jean-Paul 
de Rocca Serra
Tout public sur inscription

Atelier de jeu et de jonglage 
à destination des scolaires

Représentations scolaires

Atelier d’initiation au jonglage 
avec Simòn Aravena
Tout public sur inscription

In ghjiru à 
« Festival 
Cordi 
pizzicati »

In ghjiru à 
« Le monde 
du silence 
gueule ! »

In ghjiru à 
« A demain 
ou la route 
des six ciels »

VENDREDI 3 MAI

À 10h

À 15h

SAMEDI 4 MAI 

À 10h

À 15h

MERCREDI 15 MAI
À 16h

JEUDI 16 MAI 

À 14h30

MARDI 21 MAI

À 14h30

MERCREDI 22 MAI

À 14h00

À L’ANIMU 

« Le petit chasseur de musiques » par 
Les traversées baroques. Adaptation 
musicale d’un conte pour enfant. 
Dès 3 ans

Master class avec Il Festino
« Evolution du luth, des techniques 
vocales et de l’accompagnement de la 
renaissance à l’ère baroque »

À L’ANIMU 
Table ronde autour des instruments de 
la musique baroque

Master class avec Les traversées 
baroques « Histoire et renaissance du 
cornet à bouquin »

À L’ANIMU 

Rencontre avec Julia Duchaussoy 
autour de la bande dessinée “Le 
monde du silence gueule”.
Tout public sur inscription 

Représentation scolaire

Représentation scolaire puis atelier 
« L’envers du décor »

Atelier « L’envers du décor » 
Manipulation des marionnettes objets 
du spectacle
À partir de 5 ans, sur inscription
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TRAVADDEMU 
INSEMBU!

Carnavali di Portivechju 
– 8 esima idizioni
Associu I Baroni

Cette année, la ville de Portivechju reçoit un invité prestigieux ! En plus de retrouver le cor-
so-carnavalesque et le traditionnel bal masqué, nous accueillerons Carlo Boso et sa com-
pagnie Dinamo Théâtre. Maître de la commedia dell’arte, il fut le directeur artistique de 
la programmation internationale du carnaval de Venise. Deux spectacles seront présentés 
dans les rues de la cité du sel

SAMEDI 17 FÉVRIER
À 17H

« La folie d’Isabelle » par la Cie Dinamo théâtre – 

FRIVAGHJU

Le Japon à l’honneur 
avec la Cinémathèque de Corse
Carte blanche à Naomi Kawase
En partenariat avec la Cinémathèque de Corse, le Ministère de la Culture du Japon et le 
festival international du film de Nara présidé par Naomi Kawase

SAMEDI 3 FÉVRIER

DÈS 14H

SAMEDI 3 FÉVRIER 
À 20H30

Salle Abel Gance : projections de 4 longs métrages produits par 
la cinéaste.

La Salle rouge : Ryukatsutyu – Okinawa dance - Entrée libre

FRIVAGHJU
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Impro-Vecchio
Festival d’improvisation théâtrale 
Organisé par les Produtrac en partenariat avec la Ville de Portivechju

11H00

14H30

18H00

DU 8 AU 11 MAI Dans les hameaux de la commune et dans la salle rouge
Des équipes nationales et internationales invitées participeront 
à ces 4 jours d’impros.

artistique en Corse
Depuis 2021, la Collectivité de Corse a noué un partenariat avec l’Office National de Diffusion 
Artistique qui a pour objet d’encourager la diffusion des formes artistiques contemporaines 
du spectacle vivant sur l’ensemble des territoires français. L’ONDA anime la communauté 
des professionnels du secteur public du spectacle vivant, il mène une activité de repérage 
des formes artistiques nouvelles, dans toutes les disciplines, en France et à l´étranger, il ap-
porte des soutiens financiers aux lieux et festivals, favorise des coopérations entre profes-
sionnels et apporte des conseils à la diffusion pour les compagnies artistiques. 
Afin de mettre en avant la création artistique insulaire, une Rencontre Itinérante sur l’en-
semble du territoire corse sera organisée du 20 au 26 Mai 2024. L’occasion de recevoir une 
vingtaine de professionnels de la diffusion artistique qui vont tout au long de la semaine 
assister à des spectacles, des tables rondes thématiques et des rencontres avec plusieurs 
artistes corses.

Spectacle « A demain, ou la route des six ciels » 
Cie A funicella – Salle rouge

Table ronde à l’Animu. Réservée aux professionnels 

Pièce de théâtre de Paul Fortini « Prunu - Di u to sangue preziosu »
- Parvis du Bastion de France
Tout public, entrée libre

Distribution provisoire

Andrea Cossu
Laurent Matteaccioli
Danae Sepulcre-Nativi
Louis Starace 

«Prunu: Di u to sangue preziosu» est une pièce de théâtre 
qui explore les thèmes de la violence politique et symbo-
lique à travers l’expérience de trois jeunes Corses. Suite à 
un événement traumatique, ils sont confrontés à un choix 
ancestral : vivre dans la honte du déshonneur ou chercher 
à s’en laver par la violence et le sang.

Travail en cours - 
Spectacle co-produit par la compagnie du Partage de Minuit 
et le Théâtre de l’Olmu, dans le cadre de la bourse à la nouvelle 
dramaturgie en langue corse

MAGHJU

MAGHJU

Scen’è sonniu – 23 esima idizioni
Cie I Chjachjaroni

DU 24 AU 28 AVRIL

23 ans que la compagnie I Chjachjaroni en partenariat avec la Ville de Portivechju met en 
avant les arts de la rue. Cirque contemporain, clown, danse, marionnettes, théâtre investi-

Quartieri, sans oublier l’usine à liège et la salle rouge refaite à neuve. Cinq jours pour rêver 
et partager les joies du spectacle vivant en famille.

APRILI
MERCREDI 22 MAI

Leghja è cumedii
Promouvoir le théâtre jeune public en langue corse, telle est l’ambition de la Collectivité de 
Corse avec qui la Ville de Portivechju s’associe pour accueillir les 2 compagnies lauréates 
de cet appel à projet. Ces compagnies adapteront à la scène deux histoires issues de la 
littérature jeunesse en langue corse qui concourent au prix des jeunes lecteurs de Corse 
« Leghje Eleghje » . Les classes maternelles et primaires portovecchaises participantes à ce 
prix assisteront aux représentations qui se dérouleront dans la salle rouge.

JEUDI 6
VENDREDI 7 JUIN

JEUDI 13
VENDREDI 14 JUIN

Spectacle « Ma arba » par la compagnie Acrobatica Machina

Spectacle « O Mariucciu » par la compagnie Locu Teatrale

GHJUGNU
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MAIRIE

POS
TE

POLICE

MUNICIPALE

MAISON
MÉDICALE
DE GARDE

École primaire

Sainte Dévote

École maternelleJean Santini

École primaire
M. & T. Marcellesi 

Groupe ScolaireJoseph Pietri

U Bastionu
Sant’ Antonu

U Bastionu
di u Palazzu

U Bastionu
San Ghjorghju

(Mulinu à Ventu)

U Bastionu
di Francia

U Bastionu
di a Porta

ESPACE
JEAN-PAUL
DE ROCCA SERRA
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PRATICHI

P

E

D

I K

J

O

E

L

H

A
K

F

JG

CA

I

IG

P

F

N

L

O

L

N Q

P

DC

D

IH

O

H

E

PN

E G

M
N

J

B
M

D

MH

J

Q

O

P

L

O

Q
P

M

F

G

F

Q

O

K

K

17

21

23

17

23

11

5

9

7

1

6

22

16

22

8

4

1

17

15

14

5

7

3

13

6

20

4

15
16

20

12 14

1

1

19

12

20

3

13

10
2

23

17

3

24

15

4

24

21

2

7

12

11

6

8

12

9

1

15

25

11

11

10

13

1

5

14

9

3

13

2

3

14

10

20

4

10

1

18

6

5

6

10

14

8

7

11

22

13

6

11

5

14

4 5

12

9

1

11

6

11

13

5

1

7

13

8

13

7

3

5

4

17

2

10

11

13

10

2

10

21

12

22

19

6

18

5

11
11

14

12

4

7

4

2

19

11

8

19

6

7

15 16

13

16

2

15

13

8

6

9
12

18

22

1

7

3

10

21

25

12

14

9

15

21

5

4

8

2

16

8

10

3

18

6

88

10

8

15

9

16

4

14

15

9

19

9

19

14

3

12

7

11

1

19
19

15

4

5

22

11

9

6

9

12

7

8

3

10

7

5

1

20 20

5

3

21

8

6

20

13

22

15

14

7

15

2

2

18

17

7

4

12

21

14

7

11

6

15

17

1

10

12 8

5 5

1

21

9

4

21

19

7

8

24

18

9

2

23

21

13

8

18

9

20

25

23

20

17

4
4

3
8

4

10

19

13

16

9

17
18

7

15

2

18

18

5

2

14

19

1

10

20

10

12

3

1

4

3

6

3
2

16

2

20

17

6

3

14

5

12

22

6

23

16

13

3

17

18

9

16

16

1

17

16

14

 

SA LL E
C apa cité : 328  fauteuils  dont 10 amovibles

et 8 emplacements  pour P MR

 

régie

 

7 s ièges
amovibles

3 s ièges
amovibles

1.00 m

 

1.
00

 m

rang A : dos  redress és
 

SALLE
CAPACITÉ : 328 FAUTEUILS DONT 

8 EMPLACEMENTS RÉSERVÉS PMR

La Salle rouge, salle de spectacle municipale, est située au sein de l'Espace 
Jean Paul de Rocca Serra, rue Fred Scamaroni. 

Cet espace accueille également la Cinémathèque de Corse ainsi que l'Office de 
tourisme intercommunal de Portivechju.

Trois parkings publics sont situés à proximité: 
Le P0 - Centre ville
Le P1 - Santa Catalina
Le P7 - Santa Catalina
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PREZZI È 
CUNDIZIONI 
DI VENDITA

A CARTA DI 
MEMBRU DI 
L’ANIMU

A 30 € 24 € 15 €

B 20 € 16 € 10 €

C 10 € 8 € 5€

PREZZU MEMBRI 
DI L’ANIMU

12 À 25 ANS, + 65 ANS, 
DEMANDEURS D’EMPLOIS, 

ALLOCATAIRES RSA, 
ADHÉRENTS CASC

Tous les spectacles sont gratuits pour les moins de 12 ans.

Les billets peuvent être achetés : 
- A l’Animu, voie romaine
- A l’accueil de la Salle rouge, les jours de spectacle en fonction des places 
disponibles

La carte d’adhésion à l’Animu est valable 12 mois. 
Elle vous permet d’emprunter : 
- 8 livres dans la durée maximale d’1 mois
- 2 nouveautés dans la durée maximale de 15 jours
- Des revues et journaux
Elle permet également de :  
- Participer à l’ensemble des animations et ateliers 
organisés à l’Animu.
- Bénéficier d’une gratuité à la terrasse panoramique du 
Bastion de France
- Bénéficier d’une réduction de 20% sur les tarifs des 
spectacles proposés en Salle rouge

Et la carte famille permet à tous les membres de votre 
foyer (domicilié à Portivechju) de bénéficier de tout cela 
pour 20 euros.

Tarifs annuels de l’Animu - A mediateca di Portivechju

CATÉGORIE D’USAGERS DOMICILIÉS SUR 
LA COMMUNE

AUTRES

Enseignants Gratuit 5 €

Moins de 12 ans, titulaires des minimas sociaux, 
personnes handicapées

Gratuit Gratuit

Adhérents CASC 5 € 5 €

12-25 ans 10 € 15 €

Individuelle 15 € 25 €

Familiale (sur présentation du livret de famille) 20 € 30 €

*5 euros de crédit d'impression sont offerts
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A DIRIZZIONI 
DI L’AZZIONI 
CULTURALI

LA DIRECTION DE L’ACTION CULTURELLE SE DÉPLOIE PARTOUT 
SUR LA COMMUNE ET EST À VOTRE DISPOSITION TOUT AU 
LONG DE L’ANNÉE.

Nous sommes joignables du lundi au samedi : 
cultura@portivechju.corsica et par téléphone 04.95.70.99.99

Par ailleurs :
L’Animu est ouvert au public 
du mardi au vendredi de 9h à 18h30 
et le samedi de 10h à 18h.
Juillet/Août : Du mardi au samedi de 8h30 à 13h30.
Contact :  animu@portivechju.corsica et 04.95.23.35.89

Le Bastion de France qui abrite l’exposition « In Portivechju » 
est ouvert tous les jours, d’avril à novembre.

Pierre Xavier Prietto
Directeur de l’Action culturelle

Karim Akaouch
Chef du service technique et numérique de l’Action culturelle, 
chargé de projet culture numérique

Dorastella Andreani
Cheffe du service animation, médiation et lecture publique de 
l’Action culturelle, responsable de l’Animu

Christophe Orsoni
Chef du service administratif et financier, régisseur des recettes 
de l’Action culturelle

Catherine Arrighi
Agent administratif, chargée de la gestion des espaces 
et référente RH

Mounir Belghazouani
Chargé de maintenance et logistique

Carmela Bertocchi
Bibliothécaire

Fanny Clara Castellino
Conseillère numérique et chargée de communication culturelle

Céline Girard
Chargée de programmation et de médiation culturelle

Antony Klaine
Chargé de médiation culturelle et patrimoines

Jannick Lorenzoni
Agent d’accueil événementiel, accueil des artistes

Fanny Ottavi
Régisseuse technique de spectacle événementiel

Charly Picciocchi
Médiateur numérique et chargé de technique événementiel 

Isabelle Rocchi
Agent administratif, chargée des contrats et conventions

Marie Jeanne Tafani
Bibliothécaire

Michele Tafani
Chargée d’accueil

À u vosciu serviziu
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Pouvez-vous vous présenter au public de 
la Salle rouge ?

Bonjour, je m'appelle Maud Prietto, j'ai 18 
ans. Je ne sais pas si je peux me qualifier 
d'artiste à juste titre, d'ailleurs, mais di-
sons simplement que j'aime faire quelque 
chose de mes mains, surtout dessiner et 
peindre. Cependant, je n'étudie pas l'art 
mais l'agronomie et les cultures végétales. 
En général, mon entourage dit de moi que 
je suis curieuse et m'intéresse à beaucoup 
de sujets, mais disons que mon intérêt se 
porte surtout vers la nature, le vivant qui 
nous entoure, c'est d'ailleurs ma principale 
source d'inspiration en peinture. J'espère, 
au travers de mes œuvres, apporter un 
peu d'émerveillement et de légèreté aux 
gens, et, peut-être un jour, en profiter pour 
porter des messages qui me tiennent à 
cœur. 

Quel est votre parcours jusqu’à présent et 
quelles ont été vos réalisations ? 

Concrètement, mon parcours artistique se 
''limite'' au titre de passion puisqu'en tant 
qu'autodidacte je n'ai jamais pris de cours 
ni dirigé mes études vers le domaine artis-
tique. En soit, j'ai toujours dessiné d'aussi 
loin que je m'en souvienne, c'est ainsi que 
j'ai pu affirmer mon trait, au fur et à me-
sure.
C'est plus récemment que j'ai eu la chance 
de pouvoir mettre mon ''travail'' en lumière, 
grâce au défi annuel Inch’ostobre mis en 
place par La P'tite Usine, un magasin de 
beaux-arts bastiais. J'y ai participé plu-
sieurs fois et en 2023, mes dessins ont été 
exposés au centre culturel l'Alboru à Bas-
tia. Aujourd'hui, je remporte ce concours 
avec mon illustration, vous n'imaginez pas 
à quelle point je suis reconnaissante de 

ce qu'il m'arrive. Grâce à ça, j'entrevois les 
aspects professionnels de ce que je consi-
dère comme une simple passion.

Pour cette illustration, quelles ont été les 
techniques employées et vos inspirations ?

J'ai réalisé cette illustration à l'aquarelle et à 
l'encre de Chine. Ça a permis un rendu que je 
voulais lumineux et léger. 
Je me suis inspirée notamment des souve-
nirs que j'avais de cette salle rouge lorsque 
nous y allions avec mes parents. J'y ai ajouté 
des éléments que je trouvais représentatif 
de l'univers théâtral, comme l'Arlequin. Puis 
j'ai pensé à apporter une touche de ver-
dure et de maquis avec ce pin maritime qui, 
par la même occasion, rappelle la ville de 
Portivechju. L'idée était d'obtenir cette am-
biance tamisée et presque magique d'une 
salle de spectacle, afin de piquer la curiosité 
des passants et d'attirer leur regard.

À A 
SCUPARTA DI

Maud Prietto En soit, j'ai toujours dessiné 
d'aussi loin que je m'en sou-
vienne, c'est ainsi que j'ai pu 

à mesure.
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Ils ont aussi retenu notre attention 
lors du concours pour la couverture 
de ce programme

Rinascita 
LOANE DE ALMEIDA COSTA JEAN RENÉ DEROSAS
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Tutti l’infurmazioni : www.portivechju.corsica 
Infurmazioni è scrizzioni à u 04 95 70 99 95 

è dinò : cultura@portivechju.corsica

Newsletter Cultura


